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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิ่งเสมอ 
 

เร่ืองที่ 149 

ขอคิดจากอายะฮฺ: 

ّ  وََ� ﴿ ََ ََ س ِينَ  ََ َّ �  ْ ِ  سَبيِلِ  ِ�  قتُلُِوا َّ �  ۚ َ�تَٰۢ� مس
َ
يَاءٌٓ  بلَس  أ حس

َ
زَقُونَ  رَّ�هِِمس  عِندَ  أ ﴾يرُس   

 
มวลการสรรเสริญเปนกรรมสิทธิ์ของพระองคอัลลอฮฺพระผู

อภิบาลแหงสากลจักรวาล  ขอความสุขความจําเริญและความ

สันติจงประสบแดทานนบีมุหัมมัด ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 

ตลอดจนวงศวานและมิตรสหายของทาน  ฉันขอปฏิญาณวาไม

มีพระเจาอื่นใดนอกจากอัลลอฮฺเพียงพระองคเดียว  ไมมีภาคี

ใดๆ  สําหรับพระองค  และฉันขอปฏิญาณวา  มุหัมมัดเปนบาว

และศาสนทูตของพระองค 

1) อัลลอฮฺ ตะอาลา ตรัสวา: 

ّ  وََ� ﴿ ََ ََ س ِينَ  ََ َّ �  ْ ِ  سَبيِلِ  ِ�  قتُلُِوا َّ �  ۚ َ�تَٰۢ� مس
َ
يَاءٌٓ  بلَس  أ حس

َ
زقَُونَ  رَّ�هِِمس  عِندَ  أ  ﴾يرُس

 ]١ 69:عممتن آل[

ความวา: “และเจาจงอยาไดคิดเปนอันขาดวา  บรรดาผูท่ีถูกฆา

ในหนทางของอัลลอฮฺน้ันตาย มิได พวกเขายังมีชีวิตอยู  ณ 
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พระเจาของพวกเขาในสภาพท่ีไดรับปจจัยยังชีพ" (อาลอิม

รอน: 169) 

เชคอับดุรเราะฮฺมาน อัสสะอฺดียฺ ไดใหคําอธิบายไววา:  

ّ  وََ�  ﴿ ََ ََ س ِينَ  ََ َّ �  ْ ِ  سَبيِلِ  ِ�  قتُلُِوا َّ � ﴾  

"หมายถึง ผูท่ีถูกสังหารระหวางทําการญิฮาดตอสูกับบรรดา

ศัตรูของศาสนา โดยมุงหวังท่ีจะเชิดชูศาสนาของพระองค

อัลลอฮฺ 

﴿  ۚ َ�تَٰۢ� مس
َ
﴾ أ  

"หมายถึง เจาอยาไดคิดวาการตายชะฮีดของพวกเขาน้ันคือ

การเสียชีวิตท่ีเปนความสูญเสีย โดยท่ีพวกเขาจะไมไดลิ้มรส

ความสุขสําราญในโลกดุนยาอีกตอไป แตทวาพวกเขาน้ันจะ

ไดรับสิ่งท่ีย่ิงใหญกวาการแขงขันเพื่อใหไดมาซ่ึงรางวัลใดๆ 

น่ันก็คือ พวกเขาจะไดอยูในสถานท่ีอันทรงเกียรติ ณ ท่ี

พระองคอัลลอฮฺ และไดรับความสุขสําราญและความโปรด

ปรานอันมากย่ิง โดยท่ีไมมีผูใดสามารถพรรณนาความโปรด

ปรานน้ีได นอกจากอัลลอฮฺผูทรงอภิบาล" (ดู ตัฟสีรอัสสะอฺดียฺ 

หนา 124) 



 

5 

มีรายงานซ่ึงบันทึกในเศาะฮีหฺมุสลิม จากมัสรูก เลาวา 

ทานอับดุลลอฮฺ เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดถูกถามถึงอายะฮฺขางตน

น้ี แลวทานกลาวตอบวา: เราก็เคยถามทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะ

ลัยฮิวะสัลลัม เกี่ยวกับอายะฮฺดังกลาว ซ่ึงทานไดกลาววา: 

رْفَتحُهُمْ  « 
َ
ضٍْ  طَْ�ٍ  جَلفِْ  فِ  أ ُُ،  َ اَمْشِ  ُ اَلقَّمٌ  َ�قاَدِيلُ  هَال

ْ
حُ  ،باِل قَّمِ  ِ نَ  َسََْ

ْ
 تْ

فىِ ُُمّ  ،شَاءَْ   حَيثُْ 
ْ
  تأَ

َ
كَ  ِلِ

ْ
قَقاَدِيلِ  تلِ

ْ
هِْمْ  فاَطّلقََ  ،تل

َ
ُّهُمُ  ِِل  :َ�قَالَ  ،تطّلاعََمً  رَ

ىّ  :هاَللُت ؟،شَيئْاً َشَْاَهُلنَ  هَلْ 
َ
ءٍ  أ نُْ  ،�شَْاَِ�  شَْ

َ
حُ  فَ� قَّمِ  نَ  ِ  �سََْ

ْ
 ،شِئقْاَ حَيثُْ  تْ

فْت فَلمَّا ،مَمّتٍ   ثلاََثَ  بهِِمْ  ذَلكَِ  َ�َ اَلَ 
َ
َّهُمْ  رَأ

َ
ُ�لت لنَْ  َ تَْ نْ  ِ نْ  ُُ

َ
للُت أ

َ
 :هاَللُت ،�سُْأ

نْ  نمُِ�دُ  ،رلَّ  ياَ
َ
رْفَتحَقاَ تمَُدّ  أ

َ
جْسَادِناَ فِ  أ

َ
َّ  ،أ مَى مَمّةً  سَبِيلِكَ  فِ  َُقْالََ  حَ ُْ

ُ
. أ

ى فَلمَّا
َ
نْ  رَأ

َ
 ]١٨٨٧مسلم بمهم [ » تمُُِ�لت حَاجَمٌ  لهَُمْ  ليَسَْ  أ

ความวา: "วิญญาณของพวกเขา (หมายถึงบรรดาชะฮีด) จะ

อยูในทองนกสีเขียว และพักอยูในโคมตะเกียงท่ีแขวนเรียงราย

อยูใตอัรชฺ (บัลลังกของอัลลอฮฺ) โดยพวกเขาโบยบินอยาง

อิสระในสรวงสวรรคตามท่ีพวกเขาประสงค แลวก็กลับไปยัง

โคมตะเกียงเหลาน้ันตามเดิม จากน้ันพระผูอภิบาลของพวก

เขาก็ทรงปรากฏใหพวกเขาเห็น แลวตรัสถามพวกเขาวา 

'พวกเจาตองการสิ่งใดอีกหรือไม?' พวกเขาตอบวา 'พวกเรา
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จะอยากไดสิ่งใดอีกเลา? ในเม่ือขณะน้ีพวกเราก็อยูในสวรรค

อยางมีอิสระตามท่ีพวกเราตองการ' แลวพระองคก็ตรัสเชนน้ี

สามคร้ัง เม่ือพวกเขาเห็นวาพวกเขาจะยังคงถูกถามเชนน้ีอยู

ตอไป พวกเขาก็กลาววา: 'โอ ผูทรงอภิบาลของเรา ไดโปรดให

วิญญาณของเรากลับเขาราง เพื่อเราจะไดกลับไปถูกฆาตาย

ในหนทางของพระองคอีกคร้ังเถิด' เม่ือพระองคทรงเห็นวา

พวกเขาไมตองการสิ่งอื่นใดอีก พระองคก็ทรงหยุดถาม" 

(มุสลิม: 1887) 

มีรายงานในเศาะฮีหฺ อัล-บุคอรียฺ และมุสลิม จากอนัส 

บิน มาลิก เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ เลาวา: ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะ

ลัยฮิวะสัลลัม กลาววา: 

حَدٍ  ِ نْ  َ ا «
َ
لُ  أ ُُ ُّ  تْقَّمَ، يدَْ ِ نْ  ُُ

َ
  جِقَ يمَْ  أ

َ
َْياَ، ِلِ ُ  ِنّ  فَ  تُ 

َ
رضِْ  عََ  َ ا  

َ
 تلأ

ءٍ  ِ نْ  اَمَّ�  فَِِنهُّ  ،تلشَهِيدِْ  غ�ُ  شَْ نْ  َُ
َ
 ِ نَ  يمََى لِا مَمّتٍ   عَشَ  َ�يقُْالَُ  ،يمَجِْقَ  أ

 ]١٨٧٧، فمسلم بمهم ٢٨١٧تلخاري بمهم [»  تلكَمَتَ مِ 

ความวา: “ไมมีบุคคลใดท่ีไดเขาสวรรคแลวอยากจะกลับไปยัง

โลกดุนยาอีกคร้ัง ท้ังๆท่ีเขาไดรับรางวัลตอบแทนเปนสิ่งท่ี

เทียบเทากับสรรพสิ่งในโลกดุนยาแลว นอกจากชะฮีด เขาคือ
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ผูท่ีอยากจะกลับไปยังดุนยา เพื่อท่ีจะไดถูกสังหารอีกสักสิบ

คร้ัง เน่ืองจากความมีเกียรติอันย่ิงใหญท่ีเขาไดรับ” (อัล-บุคอ

รียฺ หะดีษเลขท่ี: 2817 และมุสลิม หะดีษเลขท่ี: 1877) 

2) อัลลอฮฺ ตะอาลา ตรัสตอวา: 

ٓ  فرَحِِ�َ  ﴿ ُ  ءَاتٮَهُٰمُ  بمَِا َّ لهِۦِ مِن � ونَ  فَضس تَبسِ�ُ سَ َ ِينَ  وَ� َّ ْ  لمَس  بِ�  مِّنس  بهِِم يلَسحَقُوا
ّ�  خَلسفِهِمس 

َ
   ]١٧٠ :عممتن آل[ ﴾ َ�سزَنوُن هُمس  وََ�  عَليَسهِمس  خَوسفٌ  َ

ความวา: “โดยท่ีพวกเขามีความปลาบปลื้มตอสิ่งท่ีอัลลอฮฺทรง

ประทานใหแกพวกเขาจากความกรุณาของพระองค และปติ

ยินดีตอบรรดาผูท่ียังมาไมทันพวกเขาซ่ึงอยูเบ้ืองหลังพวกเขา

วา ไมมีความกลัวใดๆ แกพวกเขาและท้ังพวกเขาจะไมเสียใจ” 

(อาล อิมรอน: 170) 

กลาวคือ บรรดาชะฮีดท่ีเสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ

น้ัน ยังมีชีวิตอยู ณ ท่ีพระองค และพระองคคือผูทรงใหริสกี

ปจจัยยังชีพแกพวกเขา โดยท่ีพวกเขามีความยินดีปรีดาเปน

อยางย่ิงในความสุขและความโปรดปรานท่ีไดรับ อีกท้ังยังรูสึก

ปติยินดีกับบรรดาพวกพองของพวกเขา ท่ีเสียชีวิตในหนทาง

ของอัลลอฮฺหลังจากพวกเขาและกําลังจะติดตามพวกเขาไป 
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โดยไมเกรงกลัวตอสิ่งใดขางหนา และไมเศราโศกเสียใจในสิ่ง

ท่ีไดละท้ิงไวเบ้ืองหลังของพวกเขา 

มีบันทึกรายงานจากทานอนัส เลาถึงเร่ืองราวของชาว

อันศอรฺจํานวนเจ็บสิบคนท่ีถูกสังหารในคราวเดียวกัน ณ บอ

นํ้ามะอูนะฮฺ ทําใหทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 

ถึงกับกลาวดุอาอกุนูตขอใหผูท่ีสังหารพวกเขาเหลาน้ันประสบ

กับความพินาศ ทานอนัสกลาววา: ในชวงน้ันไดมีอายะฮฺอัลกุ

รอานบางอายะฮฺถูกประทานลงมา กอนท่ีอัลลอฮฺจะทรงยกเลิก

ไปในภายหลัง น่ันคืออายะฮฺท่ีวา: 

قّا تلْ غُ لّ بَ  « ناّ هَلَْ قاَ ََ
َ
ُّقاَ لقَِيقْاَ َ قّا فمََضَِ  رَ رضَْاناَ ََ

َ
» فَأ  

ความวา: "พวกทานจงแจงขาวแกพวกพองของเราเถิดวา 

แทจริงพวกเราไดพานพบกับพระผูอภิบาลของเราแลว โดยท่ี

พระองคทรงพอพระทัยในตัวพวกเรา และทรงทําใหพวกเรา

พอใจ" (บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ หะดีษเลขท่ี: 4090 และมุสลิม 

หะดีษเลขท่ี: 677) 

 

 



 

9 

3) อัลลอฮฺ ตะอาลา ตรัสอีกวา: 

ونَ  ﴿ تَبسِ�ُ سَ َ مَةٖ  ۞� ِ  مِّنَ  بنِعِس َّ لٖ  � نّ  وَفضَس
َ
َ  وَأ َّ رَ  يضُِيعُ  َ�  � جس

َ
مِنِ�َ  أ سمُؤس  ﴾١ �ل

 ]  ١٧١: عممتن آل[
ความวา: “พวกเขาปติยินดีตอสิ่งอํานวยความสุขจากอัลลอฮฺ 

และความกรุณาจากพระองค และแทจริงอัลลอฮฺน้ัน จะไมทรง

ใหสูญหายซ่ึงรางวัลของผูศรัทธาท้ังหลาย” (อาล อิมรอน: 

171) 

กลาวคือ พวกเขาตางแสดงความยินดีใหแกกันตอสิ่ง

ท่ีย่ิงใหญท่ีสุดซ่ึงพวกเขาจะไดรับ น่ันก็คือความโปรดปราน 

และความเมตตากรุณาจากพระองคอัลลอฮฺ โดยพระองคจะไม

ทรงทําใหผลบุญของบรรดาผูศรัทธาสูญเปลา แตจะทรง

เพิ่มพูน และประทานความประเสริฐความดีงามใหมากย่ิงข้ึน 

จนถึงระดับท่ีไมมีผูใดจะสามารถบรรลุถึงไดดวยความเพียร

พยายามสวนตน 

สิ่งที่ไดรับจากอายะฮฺขางตน: 

ประการแรก: เปนขอยืนยันการมีอยูจริงของความสุข

สําราญในโลกบัรซัค (โลกหลังความตายกอนฟนคืนชีพอีก
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คร้ัง) โดยบรรดาชะฮีดจะไดพํานักอยูในสถานท่ีอันทรงเกียรติ

ท่ีสุด ณ ท่ีพระองคอัลลอฮฺ ตะอาลา มีรายงานหะดีษจาก

ทานอิบนุอับบาส เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ เลาวา: ทานนบี 

ศ็อลลัลลอฮุ อะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา:  

هَدَتءُ « قََّمِ  ببِاَلِ  ََهَمٍ  باَرِقِ  عََ  تلشُّ
ْ
تءَ  مٍ ُ�بّ  فِ  ،تْ ضَْ  رِزُْ�هُمْ  مْ عَليَهِْ  َ�مُْجُ  ،َُ

 ]٢٣٩٠ ا  أحد بمهم مسقد تلإ[ » افعََشِيّ  بَْ�مَةً 

ความวา: “บรรดาชะฮีดจะพํานักอยูในโดมเขียวริมแมนํ้าสาย

หน่ึงใกลกับประตูสวรรค โดยท่ีพวกเขาจะไดรับริสกีตางๆทุก

เชาเย็น” (มุสนัดอะหฺมัด หะดีษเลขท่ี: 2390) 

ทานอิบนุกะษีร ไดอธิบายวา: "ดูเหมือนวาบรรดา

ชะฮีดจะมีหลายกลุม บางกลุมวิญญาณของพวกเขามีอิสระ

ลองลอยอยูในสรวงสวรรค ในขณะท่ีบางกลุมจะอยูริมแมนํ้า

ใกลประตูสวรรค หรืออาจเปนไปไดวาการเดินทางของพวก

เขาสิ้นสุดลงตรงแมนํ้าน้ี ซ่ึงจะเปนจุดท่ีพวกเขารวมตัวกันเพื่อ

รับริสกีความโปรดปรานตางๆทุกเชาเย็น วัลลอฮุอะอฺลัม 

"ท้ังน้ี มีรายงานหะดีษในมุสนัดอะหฺมัด ท่ีกลาวถึงขาว

ดีวา มุอมินผูศรัทธาทุกคนน้ัน วิญญาณของเขาจะไดอยูใน
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สวรรคอยางเปนอิสระ ไดทานผลไมในน้ัน ไดเห็นความปลาบ

ปลื้มปติยินดี และยังไดพบกับความมีเกียรติอันย่ิงใหญท่ี

พระองคอัลลอฮฺไดทรงตระเตรียมไวใหแกพวกเขา ซ่ึงหะดีษน้ี

มีสายรายงานท่ีถูกตอง โดยเปนการรายงานผานสายรายงาน

สามทานจากอิมามท้ังสี่ กลาวคือ อิมามอะหฺมัดรายงานหะดีษ

น้ีจากทานมุหัมมัด บิน อิดรีส อัชชาฟอียฺ ซ่ึงรายงานจากทาน

มาลิก บิน อนัส อีกตอหน่ึง และทานมาลิกรายงานจากอัซซุฮฺ

รียฺ จากอับดุลเราะหฺมาน บิน กะอับ บิน มาลิก จากบิดาของ

เขา เราะฎิยัลลอฮุอันฮุม เลาวา ทานเราะสูล ศ็อลลัลลอฮุอะ

ลัยฮิวะสัลลัม กลาววา: 

مُؤِْ نِ  مُ �سََمَ  «
ْ
اْلقُُ  طَائمٌِ  َ اَ   ِذَِت تل قَّمِ  �شَِجَمِ  َُ

ْ
َّ  ،تْ ُ  يمُجِْاَهُ  حَ َّ  َ�باَركََ  ت

 
َ
  فََ�اَال

َ
باَْثهُُ  يلَْ َ  جَسَدِهِ  ِلِ  ]٣/٤٦٠مسقد أحد [ » َُ

ความวา: “วิญญาณของมุอมินผูศรัทธาเม่ือตายไปจะกลายเปน

นกเกาะอยูบนตนไมในสวรรค กระท่ังอัลลอฮฺ ตะอาลา ทรงทํา

ใหวิญญาณของเขากลับคืนสูรางในวันท่ีพระองคทรงใหเขาฟน

คืนชีพอีกคร้ัง” (มุสนัดอะหฺมัด 3/460) 
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"จากหะดีษขางตน ทําใหทราบวาวิญญาณของผู

ศรัทธาน้ันจะอยูในรูปของนกในสรวงสวรรค สวนวิญญาณของ

บรรดาชะฮีดก็เปนเหมือนท่ีกลาวมากอนหนาน้ี คือเปนดั่ง

ดวงดาวเม่ือเทียบกับวิญญาณของบรรดามุอมินท่ัวไป คือ

สามารถท่ีจะโบยบินไดอยางอิสระ ขออัลลอฮฺ ตะอาลา ทรงให

เราไดเสียชีวิตอยูในรมเงาแหงการศรัทธาดวยเถิด" (ตัฟสีรฺ อิบ

นุกะษีร 1/427) 

ประการที่สอง: สงเสริมและสนับสนุนใหทําญิฮาด 

และไมหลงระเริงกับความสุขช่ัวขณะแหงโลกดุนยา มีรายงาน

หะดีษจากสะฮฺล บิน หะนีฟ จากบิดาของเขา เลาวา: ทานนบี 

ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม กลาววา: 

لَ  َ نْ «
َ
 »فمَِتشِهِ  عََ  َ اَ   فَ�نِْ  تلشُهَدَتءِ  َ قاَزِلَ  تاللهُ  بلَغَّهُ  بصِِدْقٍ، تلشَهَادَةَ  تاللهَ  سَأ

  ]١٩٠٩مسلم بمهم [

ความวา: “ผูใดวิงวอนขอตออัลลอฮฺใหไดเสียชีวิตในหนทาง

ของพระองคดวยความสัจจริง พระองคจะทรงใหเขาไดรับ

ตําแหนงดังกลาว แมวาเขาจะเสียชีวิตบนท่ีนอนของเขาก็

ตาม” (บันทึกโดยมุสลิม หะดีษเลขท่ี: 1909) 
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ประการที่สาม: ความประเสริฐและเกียรติอันสูงสง

ของการทําญิฮาด ทานอบูฮุร็อยเราะฮฺ ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะ

ลัยฮิวะสัลลัม กลาววา: 

قَّمِ  فِ  ِنِّ  «
ْ
عَدّهَا دَرجََمٍ  ِ ائمََ  تْ

َ
ُ  أ َّ مُ  ت

ْ
، سَبِيلِ  فِ  جَاهِدِينَ للِ ِ َّ  َ�ْ�َ  َ ا  ت

رضِْ  تلسّمَاءِ  َ�ْ�َ  اَ مَ  تّ رجََاَْ�ِ 
َ
مُُ  فَِِذَت  ،فَتلأ

ْ
ل
َ
َ  سَأ َّ ُ  ت ل

َ
ِ مْدَفسَْ  لهُ فاَسْأ

ْ
 فَِِنهُّ   ،تل

فسَْطُ 
َ
قَّمِ  أ

ْ
عَْ  تْ

َ
قَّمِ  فَأ

ْ
رَ   ،تْ

ُ
َْهَارُ  َ�َ جّمُ  فَِ قهُْ   ،تلمحَّْنِ  عَمْشُ  فَلْههَُ  :هال تهُ أ

َ
 أ

قَّمِ 
ْ
 ]٢٧٩٠تلخاري بمهم [ » تْ

ความวา: “แทจริงในสวรรคน้ัน มีอยูหน่ึงรอยระดับช้ันท่ีอัลลอฮฺ

ทรงเตรียมไวสําหรับบรรดาผู ท่ี ทําญิฮาดในหนทางของ

พระองค โดยระยะหางระหวางแตละระดับช้ันน้ัน เทียบเทา

ระยะหางระหวางช้ันฟาและแผนดิน ดังน้ัน เม่ือพวกทาน

วิงวอนขอตออัลลอฮฺ ก็จงขอสวรรคช้ันฟรเดาส เพราะน่ันคือใจ

กลางสวรรค และเปนสวรรคช้ันสูงสุด เหนือข้ึนไปก็คือบัลลังก

ของพระผูทรงเมตตาปราณี และเปนจุดท่ีแมนํ้าแหงสวน

สวรรคไหลพุงออกมา” (บันทึกโดยอัล-บุคอรียฺ: 2790) 

ประการที่สี่: เปนการปลอบใจผู ท่ียังมีชีวิตอยูใหมี

ความสุขความสบายใจ กับการจากไปท่ีไมสูญเปลาของบรรดา
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ญาติพี่นองของพวกเขา และใหพวกเขามีความตื่นตัวกับการ

ตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ เพื่อหวังท่ีจะไดมีโอกาสเสียชีวิตใน

สภาพชะฮีด 

มีรายงานหะดีษบันทึกในเศาะฮีหฺอัล-บุคอรียฺ เลาวา: 

อุมมุ หาริษะฮฺ บินตฺ สุรอเกาะฮฺ ไดมาหาทานนบี ศ็อลลัลลอ

ฮุอะลัยฮิวะสัลลัม แลวกลาวถามทานวา: “โอ นบีของอัลลอฮฺ 

ทานชวยบอกกลาวแกฉันถึงสถานะของหาริษะฮฺ ซ่ึงถูกสังหาร

ดวยคมธนูในสมรภูมิบัดรฺทีเถิด ถาหากเขาไดเขาสวรรคฉันก็

จะอดทนอดกลั้น แตถาไม ฉันก็คงจะรองไหดวยความเศรา

โศกเสียใจเปนอยางย่ิง” ซ่ึงทานกลาวตอบวา: 

 ّ  ياَ«
ُ
َّهَا ، حَارِثمََ  أ قَّمِ  فِ  جِقاَنٌ  ِِ

ْ
اَالَ  كِ تْ�قَ  فَ�نِّ  ، تْ

َ
ِ مْدَفسَْ  أ

ْ
عَْ  تل

َ
 » تلأ

 ]٢٨٠٩تلخاري بمهم [

ความวา: “อุมมุหาริษะฮเฺอย แทจริงสวรรคน้ันมีหลายระดับช้ัน 

และลูกชายของเธอไดอยูในช้ันฟรเดาสซ่ึงเปนสวรรคช้ันสูงสุด” 

(อัล-บุคอรียฺ หะดีษเลขท่ี: 2809) 

ประการที่หา: ความประเสริฐท้ังหลายท่ีถูกระบุไวใน

โองการอัลกุรอานและหะดีษของทานนบีน้ัน สงวนไวเฉพาะ
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สําหรับผูท่ีตอสูเพื่อเชิดชูและปกปองศาสนาของพระองคอัลลอ

ฮฺ ตะอาลาเทาน้ัน 

ทานอบูมูซา อัล-อัชอะรียฺ เลาวา มีชายผูหน่ึงมาหา

ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม แลวกลาวถามทานถึง

ชายคนหน่ึงท่ีตอสูโดยหวังในทรัพยสินท่ีจะไดจากศึกสงคราม 

อีกคนหน่ึงตอสูเพื่อใหตนเปนท่ีโจษขาน และอีกคนหน่ึงตอสู

เพื่อใหผูคนเห็นถึงความแกรงกลาของเขา ผูใดเลาคือผูท่ีตอสู

ในหนทางของอัลลอฮฺ? ทานตอบวา:  

َ  لَ اتَ هَ  نْ  َ  «
َ
 تلاُ  ِ�َ  تاللهِ  مُ مَ كَِ  لنَ كُ ل

ْ
خاري بمهم تل[ » تاللهِ  لِ يْ بِ سَ  ف لَ هُ �َ  ايَ ل

 ]١٩٠٤، فمسلم بمهم ٢٨١٠

ความวา: “ผูใดตอสูเพื่อเชิดชูศาสนาของอัลลอฮฺใหสูงสง เขาผู

น้ันคือผูท่ีตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ” (อัล-บุคอรียฺ หะดีษเลขท่ี: 

2810 และมุสลิม หะดีษเลขท่ี: 1904) 

สวนผู ท่ีตอสู เพื่อประโยชนแหงพวกพองเผาพันธุ 

ชาตินิยม เสรีภาพ หรือเพื่ออุดมการณจอมปลอมอื่นใดจากน้ี 

เขาก็จะเขาขายผู ท่ี ทานนบี ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม 

กลาวถึงในหะดีษท่ีบันทึกโดยมุสลิมวา: 
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تَْ  هاُِلَ  َ نْ  «
َ
مّيّمٍ  رَتيمٍَ  ت فْ  ،عَصَبِيّمً  يدَْعُل ،َُ

َ
قصُُْ  أ  » جَاهِلِيّمٌ  الْمٌَ فقَِ  ،عَصَبِيّمً  َُ

 ]١٨٥٠مسلم بمهم [

ความวา: "ผูใดถูกสังหารในการตอสูอันมืดบอด ท่ีแสวงหาแต

ประโยชนและอุดมการณแหงพวกพองเผาพันธุ การตายของ

เขาน้ันก็เปนเพียงการตายในสภาพญาฮิลียะฮฺ" (มุสลิม หะดีษ

เลขท่ี: 1850) 

 

 نبيقا ع مفسل تالله فا� ، تلاال� رل الله فتلمد
 . أجا� فاحبه آ  فع �مد

 


